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The Resurrection — Our Life’s Turning Point
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* having been buried with him in baptism and raised with him through your faith
in the power of God, who raised him from the dead.
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At the heart of our faith is this truth: we are united with Christ — in His death,
His burial, and His resurrection.
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e [t transforms how we see sin — we refuse to
compromise.

* It transforms how we live — we no longer live for
ourselves.

* |t transforms our view of the future — for we know
that death is not the end, but the beginning of
eternity.
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United with Christ in His death — a decisive end to our old nature
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* In him you were also circumcised, in the putting off of the sinful nature, not

with a circumcision done by the hands of men but with the circumcision done
by Christ,
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Genuine faith goes beyond external rituals — it is a transformation of the heart.
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United with Christ in His death — a decisive end to our old nature
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Christ’s Death on the Cross — A Sacrifice for All People
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e Jesus’ death was no accident — it was the
centerpiece of God’s redemptive plan.

£ 3  To fulfill this salvation, He had to become
flesh and personally take up the cross.
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United with Christ in His death — a decisive end to our old nature
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Christ’s Death on the Cross — A Sacrifice for All People

% 5,3 Romans 6:8
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* Now if we died with Christ, we believe that we will also live with him.
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United with Christ in His death — a decisive end to our old nature
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The Significance of Dying with Christ: Dying to Sin
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* In the Old Testament, circumcision was the sign of God’s covenant with His
people.Today, when we are baptized into Christ — a “spiritual circumcision” —
we are declaring that we have died with Christ.
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United with Christ in His death — a decisive end to our old nature
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The Significance of Dying with Christ: Dying to Sin
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* For we know that our old self was crucified with him so that the body of sin
might be done away with, that we should no longer be slaves to sin--
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United with Christ in His death — a decisive end to our old nature
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United with Christ in His death — a decisive end to our old nature
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Easter is more than a celebration of Christ’s resurrection — it is a reminder that
our old self was crucified, and we have been set free from the power of death.
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Buried with Christ: Cutting ties with the past, with no turning back
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* having been buried with him in baptism and raised with him through your faith
in the power of God, who raised him from the dead.
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Buried with Christ: Cutting ties with the past, with no turning back
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Burial holds deep spiritual meaning — the old self must be buried once and for
all
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* Spiritual growth is not merely the accumulation of knowledge, but the renewal
of life.
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Buried with Christ: Cutting ties with the past, with no turning back
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Burial holds deep spiritual meaning — the old self must be buried once and for
all
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» We were therefore buried with him through baptism into death in order that,
just as Christ was raised from the dead through the glory of the Father, we too

may live a new life.
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Buried with Christ: Cutting ties with the past, with no turning back
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Burial holds deep spiritual meaning — the old self must be buried once and for
all
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* When a believer is unwilling to put the old self to death, their spiritual life
enters a state of hibernation — there is no fruit, no light, no saltiness.
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Buried with Christ: Cutting ties with the past, with no turning back

LEZHNEREN: [BALITEE
Burial holds deep spiritual meaning — the old self must be buried once and for
all
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- "Some people are alive, yet they are already dead; some have died, yet they
still live on.”
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Buried with Christ: Cutting ties with the past, with no turning back
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Burial is complete — it leaves no room for turning back
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* Burial is not storage; it's not freezmg something for later use.
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Buried with Christ: Cutting ties with the past, with no turning back
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Burial is complete — it leaves no room for turning back
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Buried with Christ: Cutting ties with the past, with no turning back
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Faith — the key that connects us to the resurrection
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* having been buried with him in baptism and raised with him through your faith
in the power of God, who raised him from the dead.
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Buried with Christ: Cutting ties with the past, with no turning back
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Faith — the key that connects us to the resurrection
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* Faith in Christ is not self-improvement — it is self-crucifixion.

* It's not dressing up the old nature with spiritual fragrance, but putting it to
death and rising in the newness of life.
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Buried with Christ: Cutting ties with the past, with no turning back
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Raised with Christ: Receiving new life and living out a new identity
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Raised with Christ: Receiving new life and living out a new identity
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* | am the resurrection and the life. He who believes in me will live, even though
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Raised with Christ: Receiving new life and living out a new identity

#8281 1 Corinthians 15:20
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* But Christ has indeed been raised from the dead, the firstfruits of those who
have fallen asleep.
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Raised with Christ: Receiving new life and living out a new identity
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The resurrection brings "new life" — not just for the future, but for the present
as well
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* The resurrection is not just about where we go after death; it is also about how
we live right now.
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Raised with Christ: Receiving new life and living out a new identity
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 When you were dead in your sins and in the uncircumcision of your sinful
nature, God made you alive with Christ. He forgave us all our sins, having
canceled the written code, with its regulations, that was against us and that
stood opposed to us; he took it away, nailing it to the cross.
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Raised with Christ: Receiving new life and living out a new identity
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The resurrection brings three kinds of renewal: (SRR EET =00

=R BT Colossians 2:13-14 AlnewlidentityswithHergiveness

RN BIEIIEMARFZIFLNRE R T, #MilR THRI1—
g, EMENSEE—RFRER; Xikix 7 ERG LA
SREEN. ARTRINFRE, BERE, STETFRLE.

* When you were dead in your sins and in the uncircumcision of your sinful
nature, God made you alive with Christ. He forgave us all our sins, having
canceled the written code, with its regulations, that was against us and that
stood opposed to us; he took it away, nailing it to the cross.
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Raised with Christ: Receiving new life and living out a new identity
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The resurrection brings three kinds of renewal:  ESHiiSerEiE0Eii=12
H: B 7 H Colossians 2:13-14 A new power to overcome sin
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* When you were dead in your sins and in the uncircumcision of your sinful
nature, God made you alive with Christ. He forgave us all our sins, having
canceled the written code, with its regulations, that was against us and that
stood opposed to us; he took it away, nailing it to the cross.
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Raised with Christ: Receiving new life and living out a new identity

BRTER=FHERIEH:
The resurrection brings three kinds of renewal:  ESEEIndsoEil =
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* When you were dead in your sins and in the uncircumcision of your sinful
nature, God made you alive with Christ. He forgave us all our sins, having

canceled the written code, with its regulations, that was against us and that
stood opposed to us; he took it away, nailing it to the cross.
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* Have you genuinely experienced death, burial, and resurrection with Christ?
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* Faith is not just knowledge in the mind, nor just declarations from the mouth;

it is a lived experience, a daily walk with God. This is the power for our life
today, and the hope for our eternity.
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* Dying with Christ: It is letting go of the old self, a decisive break from sin and

the world.

 Buried with Christ: It is a complete farewell to the past, establishing a new
identity in Christ.

* Raised with Christ: It is living out a victorious, holy, and God-glorifying new

life!
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* Live out the power of the resurrection, testify to the risen Lord, and glorify the
resurrected God!




RFERIESERSEE

United with Christ in His death, burial, and resurrection
Hh B 7 colossians 2:11-14
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1. Are there any sinful traits or attitudes of the "old self" in my life that | have not truly "died with Christ" to? Am |
willing to let them go today?(For example: anger, bitterness, lust, laziness, self-centeredness, etc.)

2. Am | still living in past pain, failure, or shame, unable to claim my new identity in Christ? Am | willing to "bury" all
of this with Christ?(For example: self-condemnation, fear of others' opinions, burdens from my family
background, etc.)

3. Today, am | willing, by God’s grace, to “live out” the new life of resurrection, hecoming more like Jesus, and
glorifying Him? What is my next step?(For example: restoring my spiritual life, forgiving, committing to the
church, engaging in service, etc.)
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